Montazni navod — Sprchovy nasténny sloup
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Montazni navod — Sprchovy nasténny sloup
Montazny navod — Sprchovy nastenny stip
Instrukcja montazu — Scienna kolumna prysznicowa
Installation manual — Wall-mounted shower column
Szerelési utmutatd — Fali zuhanyoszlop

Montageanleitung — Wandmontierte Duschsaule
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Specifikace / Specifikacie / Specyfikacja / Specifications / Miiszaki adatok / Spezifikationen

Provozni tlak vody / Prevadzkovy tlak vody / Robocze cisnienie wody / Dynamic water pressure /
Uzemi viznyomas / Betriebswasserdruck

Min:0.2 bar Max:6.0 bar

Maximalni tlak vody: 10,0 bar / Maximalny tlak vody: 10,0 bar / Maksymalne ci$nienie wody: 10,0 bar /
Maximum water pressure: 10.0 bar / Maximalis viznyomas: 10,0 bar / Maximaler Wasserdruck: 10,0 bar

Teplota vstupni vody / Teplota vstupnej vody / Temperatura wody doptywowej / Inlet water
temperature / Bemeno viz homérséklete / Temperatur des Zulaufwassers

Pfivod studené vody Pfivod teplé vody

Privod studenej vody Privod teplej vody

Doptyw zimnej wody Doptyw cieptej wody 65°C
Cold water supply —25°C Hot water supply

Hidegviz-bekotés —5oC Melegviz-bekotés

Kaltwasseranschluss Warmwasseranschluss

Min: 5°C Max: 25°C

A Dilezité / Dolezité / Wazne / Important / Fontos / Wichtig

Teplota pfivodu teplé vody musi byt minimalné o 10 °C vyS$si nez pozadovana teplota smisené vody.

Teplota privodu teplej vody musi byt minimalne o 10 °C vy$S$ia ako pozadovana teplota zmieSanej vody.
Temperatura doptywu cieptej wody musi by¢ co najmniej o 10°C wyzsza niz wymagana temperatura wody
zmieszane;.

The inlet hot water temperature must be at least 10°C above the required mixed water temperature.

A melegviz-bemenet hdmérsékletének legalabb 10°C-kal magasabbnak kell lennie, mint a kivant kevert viz
hémérséklete.

Die Temperatur des Warmwasserzulaufs muss mindestens 10°C Uber der gewiinschten Mischwassertemperatur
liegen.













Udrzba — ¢isténi zpétného ventilu a sitkového filtru / Udrzba — gistenie spatného ventilu a sitkového filtra /
Konserwacja — czyszczenie zaworu zwrotnego i filtra siatkowego / Maintenance — cleaning the check valve
and mesh filter / Karbantartas — a visszacsap6 szelep és a sziiroszita tisztitasa / Wartung — Reinigung des

Riickschlagventils und des Siebfilters
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